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Apres quoi, vous les défenseurs de 1’Islam, vous les gardiens de la croyance, je vous

o\

recommande ainsi qu’a moi-méme de faire preuve de piété a 1’égard de Allah Al-"Aliyy Al-
"Adhim. Faites preuve de piété a I’égard de Dieu d’une véritable piété. Notre Seigneur
soubhanah a fait descendre sur le cceur de celui qu’ll agrée le plus, Mouhammad, #=, une sourate
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du Qour’an honoré qui est la sourate An-Nasr. Trois versets qui ont ét¢ descendus sur notre
bien-aimé ¢€lu alors qu’il se trouvait a Médine. Allah tabaraka wata“ala dit ce qui signifie :
« Lorsqu’arrivera la victoire [accordée par]| Dieu et la conquéte [de La Mecque], et que tu
verras les gens entrer dans la religion [agréée par] Dieu par groupes, fais le tasbih pour
ton Seigneur, fais la louange pour Lui et demande Son pardon, Il est certes Celui Qui
accepte le repentir chaque fois qu'on le renouvelle. »
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Cette sourate est aussi appelée sourat at-Tawdi” c'est-a-dire la sourate de ’adieu. C’est la
derniére sourate a avoir été révélée en totalité, comme 1’a dit Ibnou “Abbas tout comme cela
figure dans le Sahih de Mouslim. Quant au dernier verset a avoir été révélé, Al-Boukhariyy et
d’autres ont rapporté d’apres Ibnou “Abbas qu’il s’agit du verset 281 de la sourate Al-Bagarah
qui signifie : « Craignez un Jour dans lequel vous reviendrez [a la vie] pour le Jugement de
Dieu, ensuite chaque dme sera justement rétribuée en fonction de ce qu’elle aura acquis
et nul ne subira d’injustice. »
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Quant a I’explication du verset :
{@ 23 \’ m\ ”7;\;}-\3;}

qui signifie: « Lorsqu’arrivera la victoire [accordée par] Dieu et la conquéte [de La
Mecque] », an-nasr la victoire —, ¢’est ’aide accordée par Dieu et al-fath, c’est la conquéte de
La Mecque. Lorsque le Messager de Dieu “alayhi s-salam a conquis La Mecque, les arabes ont
dit : « Si Mouhammad a eu gain de cause sur les gens de I’enceinte sacrée de La Mecque, alors
que Dieu les avait preserves de I’armée qui avait apporté un éléphant, alors vous n’aurez
aucune capacité de le contrer. » Ils sont alors entrés dans la religion agréée par Dieu par
groupes entiers. Et ¢’est la réalisation de la parole de Allah ta‘ala
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qui signifie: « Et que tu verras les gens entrer dans la religion [agréée par] Dieu par
groupes », c'est-a-dire que tu verras les gens entrer en Islam groupe apres groupe, alors
qu’auparavant, ils entraient un par un, ou deux par deux.
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Ahmad a rapporté dans son Mousnad, et "Abdou r-Razzaq dans son Tafsir, d’aprés Abou

Hourayrah, que Dieu I’agrée, qu’il a dit : « Lorsque la sourate ¢ & édb &7 223415 1313 (idha
ja'a nasrou I-Lahi wal-fath) a été descendue, le Prophéte % a dit :
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ce qui signifie : « Les gens du Yémen sont venus vers vous, leurs cceurs sont plus tendres et plus

doux [c’est-a-dire pour écouter et accepter la vérité]. La foi est forte chez les gens du Yémen

et la sagesse est forte chez eux. »

Ce hadith figure dans Al-Boukhariyy et Mouslim et ce sont eux a propos desquels Dieu a fait
descendre :
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ce qui signifie : « Certes Dieu fera qu’il y aura des gens qu’ll agrée et qui aiment Dieu, qui
sont humbles avec les croyants, fermes avec les non musulmans. Ils fournissent leurs
efforts dans la voie que Dieu agrée et ne craignent le blime de personne. Ceci est une
grice de la part de Dieu qu’ll accorde a qui Il veut, et Dieu est Celui Qui accorde avec
largesse, Celui Qui sait tout. »
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Quant a Sa parole ta"ala :

{52 5 p
qui signifie : « Fais le tasbih pour ton Selgneur, fais la louange pour Lui », il y a a ce sujet
deux avis : Le premier est qu’il s’agit de ’ordre de faire la pricre, c¢’est ce qu’a dit Ibnou
"Abbas. Le deuxiéme, c’est le tasbih qui est connu, c'est-a-dire le fait de dire soubhana I-Lah.
Tout comme 1’a dit un ensemble d’exégétes du Qour’an.

Quant a ’explication de Sa parole ta"ala :

{© 65 56 4 58ah
qui signifie : « et demande Son pardon, Il est certes Celui Qui accepte le repentir chaque
fois qu'on le renouvelle », c'est-a-dire persévere sur I’istighfar — la demande de pardon —, car
c¢’est une cause continuelle pour obtenir beaucoup de récompenses et 1’acceptation du repentir.
Al-Boukhariyy rapporte de “A’ichah, que Dieu I’agrée, qu’elle a dit : « Le Prophéte # n’a pas
fait une seule priere, aprées que lui a été révélé :
o ’Cdﬁj &7 255 51 18] ¥ (‘idha ja'a nasrou I-Lahi wal-fath), sans dire :

(528 2l az 135 ol )
(soubhanaka Rabbana wabihamdik Allahoumma ghfir i) ce qui signifie: « Tu es exempt

d’imperfection, notre Seigneur et je Te loue ; 6 Dieu, pardonne-moi. »

Et dans une autre version qu’il rapporte d’elle également, elle a dit : « Le Messager de Dieu
disait beaucoup dans son inclination et sa prosternation :

(38 0 oy Loy 2301 il )
(soubhanak Allahoumma Rabbana wabihamdik Allahoumma ghfir li) c’est ainsi qu’il interpreétait le
Qour’an. »
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Dans son Sahih au chapitre de Sa parole 4 @ G\ 58 L&| 57438l dq 2z C“”%’ (fasabbih
bihamdi Rabbika wastaghfirhou 'innahou kana tawwaba), AI-Boukhgrlyy rapporte de Sa"id lbnou
Joubayr d’apres Ibnou “Abbas qu’il a dit : « "Oumar m’amenait avec des compagnons agés
qui avaient assisté a la bataille de Badr et c’est comme si I’un d’entre eux en ressentait de la
géne et a dit a "Oumar : « Pourquoi fais-tu entrer ce jeune avec nous alors que nous avons,
nous, des enfants de son age ? » "Oumar leur a dit :

— « Vous savez bien qui il est... » Il les avait fait venir un jour et m’avait appelé avec eux, et
je pense qu’il ne m’a appelé ce jour-la que pour leur montrer quelque chose en moi. Il leur a
dit:

—« Que dites-vous a propos de la parole de Dieu :

& () A3a01; A 258 515 131 ¥ ('idha ja'a nasrou I-Lahi wal-fath) ? Certains ont dit :

— « Dieu nous a ordonné de Le louer et de demander Son pardon lorsqu’ll nous donne la
victoire et qu’ll nous accorde la conquéte. » Certains se sont tus et n’ont rien dit. Il m’a alors
dit:

— « Est-ce que c’est comme ¢a que tu dis, toi, Ibnou “Abbas ? » Je lui ai répondu :

— «Non. » llm’adit :

— « Que dis-tu alors ? » Je lui ai répondu :

— « C’est la fin de la vie du Messager de Dieu £, Dieu lui a appris par Sa parole :

%O A HII IS 13| & (‘idha ja'a nasrou I-Lahi wal-fath) a savoir lorsque viendra la victoire
accordee par Dieu et la conquéte de La Mecque, ceci est un signe que tu mourras bientot, alors
Fais le tashih pour ton Seigneur, fais la louange pour Lui et demande Son pardon, I est
certes Celui Qui accepte le repentir chaque fois qu'on le renouvelle, "'Oumar a dit :

— « Je n’en sais rien d’autre que ce que tu dis. »

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne. Les discours de I’APBIF sont disponibles sur apbif.fr =~ 5



Que Dieu rétribue pour nous nos savants et qu’ll nous facilite la récitation du Qour’an et sa
bonne compréhension. Il est certes sur toute chose tout puissant.
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Mes fréres de foi, il y a dans les versets du Qour’an et dans la conduite du Prophéte éminent =

i

des legons et des moralités. Nous tous savons les épreuves qu’ont endurées le Prophéte = ainsi
que ses compagnons, au début de la révélation, les difficultés, les nuisances, la fatigue pour
diffuser la religion de vérité et pour la soutenir. Et combien ils ont enduré d’épreuves pour
persévérer sur la vérité, combien de difficultés malgré leur faible nombre face au grand nombre
de leurs ennemis et a la grande quantité de biens que leurs ennemis possédaient. Puis la victoire
est arrivée ainsi que la conquéte, c’est ainsi que les gens sont entrés dans la religion agréée par
Dieu en grand nombre. La délivrance est venue apres la patience, la délivrance accompagne la
patience. Allah tabaraka wata “ala donne la victoire a ceux qui patientent. Il les soutient, Il les
protege, I1 les honore.
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I1 ne convient pas que les difficultés et les épreuves fassent plier I’'un d’entre nous et ’amenent
a cesser de travailler a appeler a la vérité. Il doit au contraire persévérer et aller de I’avant pour
diffuser la croyance du Messager de Dieu %, pour diffuser le bien parmi les gens, au sein méme
de sa patrie et ailleurs. Que Dieu nous accorde avec notre patience, des conquétes et des
délivrances et qu’ll nous accorde au Jour du jugement une grande récompense de Sa part, par
Sa grace. O Dieu, fais que nous persévérions a soutenir la vérité et fais que nous soyons au
service de la religion que Tu agrées, pardonne-nous nos péchés, facilite-nous et prépare-nous
le meilleur de ce qui nous attend. Ayant tenu mes propos, je demande que Dieu me pardonne

ainsi qu’a vous-mémes.
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